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Hea lugeja!

Kowalskid on tagasi! Ja samuti Liz, kes on vdsinud elamast pere-
konnast kaugel eemal pirast seda, kui néod ja vennad endale kaa-
sad leidsid ja lapsed said. V6ib-olla on kiill ménevérra ebamugav
kohtuda uuesti linna politseitilemaga pérast seda, kui oled temaga
venna pulmast theskoos minema hiilinud, kuid siiski — Lizil on
aeg koju minna.

Votke kaks inimest, kes on keeranud elus uue lehekilje, lisage
sellele perekond, 16kketulel kiipsetatud vahukommid, klassikaline
Mustang ja veidi saatuslikkust ning saategi Kowalskite perekonna
jarjekordse 6nneliku l6puga suhte retsepti.

Suur aitah koigile, kes on nautinud aega Kowalskite perekonna
seltsis. Kui te kohtute nendega praegu esimest korda, siis loodan,
et see larmakas seltskond meeldib teile. Mul on olnud hea meel
jagada teiega selle perekonna tegemisi.

Head lugemist!
Shannon



Pihendus

Meeshale. Ma olen armastanud sind alates padevast, mil sa siindi-
sid, ja kuigi 6dedena koos iiles kasvades olime tilimalt erinevad,
tdhendab meie soprus tdiskasvanud inimestena minu jaoks viga
palju. Kellele teisele saaksin ma helistada, toriseda, poriseda ja
viha vélja lasta ning 6elda siis ,,Aitdh, ma pean niitid lippama” kui
mitte sulle? Sa oled vérratu ema, 6de ja tiadi ja ma olen kindel, et
Mark on minuga néus, kui titlen, et sa oled ka vapustav abikaasa.
Nagu ikka, oled sina meie péike.

Tanusonad

Ma tinan oma toimetajat, Angela Jamesi, ja agenti Kimberly
Whalenit selle eest, et nad on toeliselt vorratud. Ma tdnan ka Carina
Pressi meeskonda, kelle t66 ja entusiasm Kowalskite seeria kirjas-
tamisel tdhendab mulle enam, kui ma iial viljendada suudan.

Jaaitdh Kowalski lapse nime voistluse voitjatele Vanessale, Judyle
ja Samile, et nad Seani ja Emma pojale toreda nime valisid!



Esimene peatiikk

1z Kowalski kolmekiimne aasta vanune rauakolakas, naise maist
varandust poérandast laeni tdis laotud, mo6dus, pagasiruum ees,
. Tere tulemast Whitfordi Maine’is” sildist, siledad rehvid teekattel
libisemas, kui masin kraavi poole tuhises.

Naine vandus, sormed tugevasti rooliratta kiilge klammerdu-
nud, kui auto tagumine ots vastu puud porkas ja pagasiluuk lahti
lendas. Selle neetud luugi sulgemine oli olnud toeline katsumus ja
Liz peaaegu kuulis, kuidas asjad autost valja lendasid. Tere tule-
mast koju, motles naine hetk enne, kui Buicki nina, kaitsevore va-
sak nurk ees, vastu vana mandi porkas ja masina libisemise jarsult
peatas.

Nii. See oli kiill toeline jama.

Liz istus minuti, hingas raskelt ja métles, kui kaua aega kulub
enne, kui ta sdrmed rooli imbert lahti suudab kangutada. Voib-olla
viis minutit. Vo1 kiimme. Ta ei olnud elu sees nii hirmul olnud.

Keegi koputas aknale ja Liz ehmus. Vana mees, kalamehe miits
iile kérvade tommatud, uudistas teda l14bi klaasi ja Liz négi naist —
toendoliselt mehe abikaasat — iile tolle 6la uudistamas. Liz luges
naise huulilt sonad On ta surnud?

Akent alla kerides tdmbas Liz huulile rahustava naeratuse. ,,.Suur
aitdh, et peatusite, aga minuga on koik korras.”
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»Istuge rahulikult,” iitles mees. ,,Mu abikaasa helistas just hdda-
abinumbril.”

Oo ei. K, ei, ei. ,,Seda ei olnud kiill tarvis teha. Minuga on koik
korras. Ausalt. Isegi tihtegi kriimu ei ole.”

Liz ei olnud selles paris kindel, kuid tal ei olnud kusagilt valus.
Uksnes lihased, mis énnetuse ajal pingule olid témbunud, hakka-
sid niitid taas 166gastuma. Ja maad néis votvat peavalu.

»See el tee tildse tiili ja me jadme seniks siia, kuni politsei kohale
jouab.”

Voib-olla ei tulegi Drew Miller. Ta oli ju ikkagi Whitfordi politsei-
ulem, mistottu vois loota, et ta el soitnud vaiksemate litklus-
onnetuste korral ise kohale. Téenaoliselt istus ta laua taga ja tegeles
paberitdoga, kui patrullohvitsere kergemate 6nnetuste siindmus-
kohale saatis.

Véahemalt nii Liz lootis.

Liz piitidis ust avada, kuid hiarra Hea Samariitlane surus selle
jélle kinni. , Te ei tohiks enne liigutada, kui parameedikud on teid
labi vaadanud.”

»Vihma sajab. Te peaksite autosse tagasi minema.”

Et Liz saaks suhteliselt privaatselt uurida, kui suur osa tema
varandusest viljas vihma kdes vettis. Kui mees pead raputas, surus
naine alla vihaohke. ,Ma libisesin teelt korvale ja riivasin puud.
See ei ole iildse paris litklusénnetus”

,Voib-olla olete Sokis.”

Puu riivamisest? Pole eriti tdendoline. Kuid ilma ebaviisakaks
muutumata ei oleks ta saanud end isehakanud péistjatele selge-
mini viljendada. ,Ma ei 166nud isegi pead vastu akent &dra.”

»Pigem karta kui kahetseda.”

Kulus veel viis viga ebamugavat minutit, enne kui Liz sireeni
huilgamist kuulis. Kergendustunde asemel, et peagi vabaneb ta
Hea Samariitlase seltskonnast, toetas naine pea vastu peatuge ja
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sulges silmad. Ta isegi mitte ei lootnud, et sireenide huilates saa-
bub keegi muu kui politseitilem. Tema 6nne arvestades sai tulijaks
olla vaid Drew ja olukord téotas muutuda veelgi ebamugavamaks.

~Arge jaige magama, kullakene,” hiiiidis proua Hea Samariit-
lane ldbi autoakna. ,V6ib-olla on teil peavigastus. Piitidke arkvel
pusida!”

Liz ei plaaninudki magama jadda, kuid ta avas silmad, et padst-
jatele heameelt teha. Ja kuna tema silmad olid lahti, ei jadnud
talle markamatuks Whitfordi politseijaoskonna auto, mis tee dares
seisma jdi. See ei olnud sedaan tuttavate triipudega kiilgedel. Ei,
see oli suur, must, laikiv neliveoline maastur, mille katusel oli vil-
kur ja ukse peal linna vapp. See oli auto, mida sai juhtida tiksnes
ametkondliku toiduahela tippu kuuluv isik.

Uks avanes ja vilja astus Whitfordi politseitilem. Drew Miller
oli pikk ja joulise kehaehitusega, mis Lizile vaga meeldis, sest kuna
ta ise oli peaaegu meeter kaheksakiimmend, ei kohanud ta just
tihti mehi, kes oleks teda pannud end haprana tundma.

Mehel oli seljas osakonna lithikeste kdistega suvevorm ja tema
tumedaid juukseid kattis Whitfordi politseijaoskonna margiga no-
kamiits. Drew’] ei olnud vaja piitida end pikemaks venitada ega
pustolivood kehitada. Oli ta siis relvastatud voi mitte, iga viiksemgi
nurk ruumis allus tema tahtele.

Ka viljas néis koik tema tahtele alluvat, méistis Liz, kui négi
meest enesekindlal sammul tema auto poole sammumas. Drew kan-
dis paikeseprille, kuid naine ei pidanud ndgema mehe silmi, tead-
maks, et kogu tihelepanu oli koondunud talle.

»Said sa viga?”

Liz ei olnud kindel, kas ta kuulis meest voi luges sonu Drew’
huulilt, kuna tema pilk oli ainiti mehe suul. Mehe huuled olid vor-
ratud. See oli esimene asi, mida ta venna pulmapeol oli mérga-
nud.
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»Liz, kas sa said viga?”

Naine raputas mehe kiisimuse vastuseks pead.

»Me ei lubanud tal liigutada,” iitlesid mees ja naine iitheaegselt.

»Aitah. Alati on targem olla ettevaatlik ja ma olen titlemata tanu-
lik, et on kodanikke, kes teevad kaik selleks, et abivajajat aidata.”

Kui abielupaar tiiksteise voidu Drew’le selgitas, kuidas Liz oli
vihmasajus auto iile kontrolli kaotanud, kasutas naine juhust ja
tuli autost vilja, et kahjusid hinnata. Plekk oli mitmest kohast hirm-
sasti molkis ja maapind klaasikildudega kaetud.

Liz ei suutnud uskuda 6nne, et midagi ei olnud pagasiruumist
vélja lennanud. Silma ei hakanud ei aluspiikse, tualett-tarbeid ega
muid isiklikke esemeid, kuigi pealmiste kottide ja viiksemate kar-
pide kuivatamine tootas votta omajagu aega.

,»Nii et ta ei tiletanud siis kiirust?” kuulis Liz Drew’d kiisimas ja
ta tundis meest piisavalt hésti, kuulmaks tema héadles 16bususe-
varjundit. Sénad olid lausutud piisavalt kévasti, et need ka naise
koérvu ulatuksid.

Liz ootas, posed hibist ja voib-olla veel millestki 6hetamas, kuni
Drew olukorra kirja pani ja leebelt, kuid kindlameelselt Head Sa-
mariitlased minema saatis. Liz hiitidis paarile jarele tinusénad ja
viipas neile viltuselt naeratades.

,Oled sa kindel, et sa viga ei saanud?” kiisis mees uuesti, kui
tema kohustuste ametlik osa oli ldbi saanud.

»Ma olen kindel.” Seejirel ei osanud ta enam midagi 6elda ja
see arritas teda. Ta oli tundnud Drew’d alates lapsepolvest, kuid
kuna nad olid korra seksinud, tundis ta end ebamugavalt nagu
kérvuni armunud keskkoolitiidruk.

Mees astus lihemale ja uuris naist pealaest jalatallani. Liz kin-
nitas endale, et killlap peavad politseinikud nii tegema — et vigas-
tusi tuvastada —, kuid Drew’ uuriv pilk ei aidanud 6hetavatel pos-
kedel tildsegi maha jahtuda. Kui mees oli ndhtuga rahule jaanud,
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toendoliselt moistis ta, et naine ei olnud viga saanud, tegi ta aegla-
sel sammul tiiru imber auto.

»Ma ei oska 6elda, kui suureks 16plik kahju kujuneb, kuid kuna
poritiib on vastu ratast mélkis, ei tohi sa autoga edasi soita.”

»Suurepidrane.” On alles viis, kuidas uut elu alustada, méotles
Liz, kui mees pukseerimisauto kohale kutsus.

»Miks on mul tunne, et kogu sinu varandus on selles autos?”
kiisis mees, kui oli kéne lopetanud.

»Sest kogu minu varandus ongi selles autos.”

Mehe négu oli niivord ilmetu, et Liz oli kindel, et Drew pidi
selle nimel kovasti pingutama. Voib-olla piitidis ta vommindgu teha.
»Miks?”

Liz ei uskunud, et politseitilem niivord kuulujutulembeses lin-
nas nagu Whitford ei olnud veel uudisest teadlik. ,,Ma kolin koju
tagasi.”

»,Ohoo.” Sekundid m66dusid ebamugavas vaikuses. ,,Seda ma
el teadnud. Mitch on ara, kuid ma kiisin eelmisel nadalavahetusel
kiilalismajas ja keegi ei maininud seda.”

Mitch, Lizi vanim vend, oli Drew’ parim sober. Ja Drew’ isa Andy
elas ntiid Poéhjatdhe kiilalismajas — Kowalskite pereidris — koos
Rosiega, kes oli ameti poolest kiill majapidajanna, kuid oli Lizi ja
tema neli venda pohimétteliselt ise iiles kasvatanud. Liz ei suut-
nud uskuda, et Drew ei olnud perekonnauudistega kursis.

»Ma langetasin selle otsuse eelmisel nddalavahetusel ja koik kais
vaga kiiresti. Umbes nii, et ma lopetasin telefonikone Rosiega ja
pakkisin asjad autosse.” Ta naeris kuivalt ja viipas kiega auto poo-
le. ,Téendoliselt oleksin ma pidanud enne séitu vihemalt rehvid
vilja vahetama.”

Mees ei naernud. ,,Mis pani sind meelt muutma?”

See oli asjakohane kiisimus, kuna Liz oli suurema osa oma tais-
kasvanueast elanud Uus-Mehhikos, kuid tal ei olnud kavas seista
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vihma kées ja mehele pihtida, kuivérd {iksiku ja perekonnast iso-
leerituna ta end tundunud oli. ,See lihtsalt tundus 6ige otsusena.
Sa ei pea siia jadma, tead sa. Ma voin iiksi ka puksiiri oodata.”

»Tegelikult pean kiill jadma. See on puksiiri laadimiseks kehv
koht, eriti veel vihmasajus, mistottu ma pean siin liikklust suunama.”

Liikluseks oli maanteel toimuvat raske nimetada, kuid Liz
pidi tunnistama, et teatud mottes oli mehel digus. Kuna tema
auto oli kraavis risti, tahendas see, et puksiiri nina ulatub maan-
teele, ja seepirast oli moistlik, et Drew jadb olukorral silma peal
hoidma.

Vihmasajus, kahekesi Drew Milleriga. Liz oli tulnud tagasi, et
elus uus lehekiilg keerata, ja sitamaani oli uus elu kiill viga tormi-
liselt kulgenud.

Drew Miller tahtis autosse tagasi istuda, panna t66le vilkurid ja
sireeni ning soita nii kiiresti kui véimalik tikskoik kuhu.

Liz Kowalski oli Whitfordis tagasi. Tema parima sobra viike 6de.
Naine, kellega ta oli teinud kiire murtud sitdamete kihkuka selle-
sama parima sobra pulmas teadmisega, et Liz 1iheb Uus-Mehhi-
kosse tagasi. Ja jadbki sinna. Loomulikult mitte igaveseks. Kuid
Drew oli arvanud, et enne Lizi uut kiilaskiiku liheb mo66da piisa-
valt aega, et ta saaks naist vaadata ilma, et talle meenuksid tema
alasti keha, naise juuksed sormede timber ja nende kokku héordu-
vad puusad.

Ta el teadnud, kui kaua selleks kuluks, kuid kahtlemata rohkem
kui umbes kaheksa kuud, mis oli mé6dunud Mitchi pulmast.

Liz oli pikaks s6iduks sobivalt riides. Vanad teksapiiksid liibu-
sid tema pikkade jalgade timber ja seljas oli veelgi vanem T-sirk,
mis tdnu vihmale samuti ihukumerusi jargis. Naise paksud tume-
dad juuksed olid pikas hobusesabas ja kahtlemata ei vajanud ta
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Jjumestust, et sdravsiniseid silmi veelgi enam sddelema panna. Tu-
geva l6ua ja Uus-Mehhiko piikesest pruunistunud nahaga nagi
Liz vélja niisama isudratav, nagu ta oli olnud siis, kui Drew teda
viimati kohtas. Vaat siis, kuidas asjad olid kujunenud - tal oli oma
parima sobra ees saladus.

Naise korval seenevihmas seistes lootis mees, et puksiirauto-
juht tuleb kiiresti ja saadab kiirusepiirangud kuu peale. Aga seni
tuli tdita aega kohmakalt vesteldes. ,,Kas sa kolid kiilalismajjar”

See tunduks loogiline. Lizi perekond oli pidanud Péhjatdhe
voorastemaja mitme polve viltel, pakkudes peavarju koigepealt
jahimeestele, enne kui nad tihelepanu lumesaaniséitjatele p6ora-
sid ja hiljuti ka ATV-s6itjaid teenindama hakkasid. Kuna ta oli mo6-
dunud aasta oktoobris kdinud naise lapsepdlvetoas, teadis mees,
et Lizi tuba kuulub ikka veel suuresti naisele, kuigi aeg-ajalt kasu-
tasid seda teised pereliikmed. Tundus loogiline, et raha kokku-
hoiu eesmargil kolib naine oma endisesse tuppa.

See muutis asjad Drew’ jaoks natukene keerulisemaks. Tema isa
oli kolinud kiilalismajja ja aidanud seda pidada alates ajast, mil ta
majapidajannasse dra armus. Kuna Andy oli tema isa ja Rosie oli
Lizile ema eest, olid nad naisega seotud rohkem, kui Drew’le meel-
dinud oleks.

»~Ma piiian minna edasi, mitte tagasi,” ttles Liz. ,Nuiid, kus
Lauren elab Massachusettsis, panid nad Ryaniga tema maja miiii-
ki, aga kuna nad ei ole saanud veel head pakkumist, néustusid nad
seda mulle Giirima.”

Ja kuna Ryan oli Lizi 6de, titirib naine seda téenioliselt suhte-
liselt odava raha eest. ,Ja t66?”

»~Mulle tundub, et alates sellest, kui Whitford ATV-radadega
tthendati, on éri hakanud linnas oluliselt paremini minema, mis-
tottu ma lahen s66gimajja Paige’ile appi. Kiill on mugav, kui on
selline vennanaine, kelle on oma ari.”
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